TFA.melD-06

Station météo Wifi T FA
STFA.ID06

Contenu de la boite
Station météo sans fil Wi-Fi (station de base)
Adaptateur secteur pour la station de base TFA
Capteur thermo-hygro ID-AO (réf. 30.3900.02)
Guide de démarrage rapide

Merci d'avoir choisi ce produit de TFA Dostmann

Avant d'utiliser ce produit

Veuillez lire attentivement les manuels d'utilisation. Le respect des instructions qu'ils contiennent permettra d'éviter d'endommager I'appareil et de
perdre vos droits Iégaux en cas de défauts dus a une utilisation incorrecte. Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant du non-
respect de ces instructions. De méme, nous ne saurions étre tenus responsables des relevés erronés ni des conséquences qui en découlent. Prétez
une attention particuliere aux consignes de sécurité et aux instructions relatives a I'élimination figurant dans le guide de démarrage rapide fourni avec
I'appareil ! Veuillez conserver précieusement tous les manuels d'utilisation pour pouvoir vous y référer ultérieurement.Instructionmanuals

Type de manuel d'instructions / Langues Ou trouver Contenu
Manuel d'utilisation Manuel d'utilisation v' Description fonctionnelle de
la station météo Wi-Fi
Manuel d'instruction rapide Contenu de la page de livraison etdela | v/ Mise en route
page d'accueil v Spécifications
v Consignes de sécurité
v Elimination des déchets
v' Déclaration de conformité
Manuel d'utilisation Portail Web go.tfa.me v Instructions générales de prise en main
v" Description fonctionnelle du portail TFA.me
FAQ (Foire aux questions) Questions générales v Questions-réponses générales
Questions sur le portail TFA.me et la v Questions-réponses sur le portail TFA.me
configuration initiale Questions-réponses sur la configuration initiale

Pour votre sécurité

Ce produit est destiné exclusivement au domaine d'application décrit. Il ne doit étre utilisé que conformément aux indications figurant dans ce manuel
d'utilisation. Toute réparation, modification ou transformation non autorisée de I'appareil est interdite.

Domaine d'application et avantages de votre nouvel appareil en un coup d'ceil

0 Prévisions météorologiques professionnelles locales (wetter.com) pour 4 jours

0 41 symboles météo différents ; températures maximales et minimales quotidiennes

O Fonction d'alerte en cas de tempéte, fortes pluies, verglas, chaleur ou indice UV élevé

0 Transmission sans fil de la température et de I'humidité extérieures via un émetteur (868 MHz, portée max. 100 m) ; affichage possible de
jusqu'a 5 émetteurs (en option)

0 Affichage de la température et de I'humidité intérieures

0 Ecran rétroéclairé avec 4 niveaux de luminosité et fonction de variation d'intensité

0 Affichage de I'heure avec date ou jour de la semaine (6 langues)

0 Montage mural ou pose sur table

0 Dimensions et poids : 87 x 28 (77) x 228 (227) mm, 325 g

0 Adaptateur secteur inclus ; piles (3 x AA pour la base, 2 x AA pour I'émetteur) non incluses

Avec fonction passerelle pour un accés en ligne aux valeurs mesurées sur la plateforme gratuite TFA.me :

Aprés inscription sur go.TFA.me, il est possible de surveiller et d'analyser en ligne les valeurs mesurées par les capteurs intérieurs, I'émetteur extérieur
fourni et, en option, jusqu'a 50 émetteurs TFA-ID situés dans la portée de transmission. Les fonctionnalités du portail TFA.me incluent une fonction
d'alerte par e-mail, une fonction de visualisation graphique claire, des options d'exportation ainsi que le stockage des données pendant au moins 12
mois. Langues disponibles : allemand ou anglais.
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La Station

1. Affichage

Zone d’affichage heure, calendrier et zone d'information
Heure

Symbole de réception WIFI

Datefjour de la semaine/info

Symbole de batterie pour la base
Température intérieure
Humidité intérieure

Symbole de pile pour I'émetteur

Humidité extérieure

Température extérieure

Symbole de réception pour I'émetteur

Canal 1/2/3/4/5 et symbole circulaire pour le défilement des canaux

Signal d'avertissement pour les conditions météorologiques critiques
Jour/moment de la journée de la prévision

Symbole météo pour le jour affiché

Valeurs maximales et minimales pour le jour affiché

Symbole de rotation
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Mise en service initiale
Utilisez le guide de démarrage rapide et suivez les différentes étapes. Pour mettre en service votre station TFA.me, vous devez d'abord la connecter a
Internet via votre réseau Wi-Fi. Ensuite, il est nécessaire de configurer I'emplacement géographique afin de recevoir I'heure locale exacte et les
prévisions météorologiques. Enfin, procédez a la mise en service de I'émetteur.

L'inscription et la création d'un compte sur le portail TFA.me ne sont nécessaires que si vous souhaitez consulter en ligne, via la plateforme, les
mesures locales effectuées par vos appareils TFA.me. Vous trouverez de plus amples informations sur linscription et la configuration sur le portail
go.tfa.me

Fonctionnement

Informations sur la derniére mise a jour des données météo, choix de I'affichage du
calendrier et de la langue

0 Maintenez le bouton SWITCH/SET enfoncé pendant trois secondes pour accéder au mode de réglage.

0 Les informations concernant la derniére mise & jour des données météo s'affichent. Tous les symboles météo et les données de prévision
clignotent ; I'heure et la date de la derniére mise a jour sont indiquées.

0 Appuyez a nouveau sur le bouton SWITCH/SET. L'indication DATUM/DATE (par défaut) clignote a I'écran.

0 A l'aide des boutons + ou -, vous pouvez choisir d'afficher en permanence la date (DATUM/DATE) ou le jour de la semaine
(WOCHENTAG/WEEKDAY), ou sélectionner I'option WECHSEL/ALTERNATE pour une alternance de l'affichage toutes les 5 secondes.

0 Appuyez a nouveau sur le bouton SWITCH/SET. L'indication DEUTSCH/GERMAN (par défaut) clignote a I'écran.

0 Appuyez sur les boutons + ou - pour définir la langue du jour de la semaine et du menu : DEUTSCH, ENGLISH, DUTCH, ESPANOL,
ITALIANO, FRANCAIS.

0 Si vous sélectionnez ENGLISH, le jour de la semaine et la langue du menu s'afficheront en anglais.

0 Appuyez & nouveau sur le bouton SWITCH/SET pour revenir au mode normal.

0 L'appareil quitte automatiquement le mode de réglage si aucun bouton n'est actionné pendant 20 secondes. Il enregistre alors

automatiquement les réglages effectués.

Affichage des prévisions météorologiques

Choisissez parmi trois options d'affichage :

Fig.A:1 jour de prévision Fig.B: 4 jours de prévision Fig.C: prévisions en alternance
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Prévision a 1 jour (exemple Fig. A) :
A1: Température maximale (HI) et minimale (LO) pour le jour affiché (AUJOURD'HUI) A2 : Symbole météo pour les tranches horaires de la journée :
00h-06h, 06h-12h, 12h-18h et 18h-24h

Prévision a 4 jours (Fig. B) :
B1 : Symbole météo, température maximale (HI) et minimale (LO) pour chaque jour

Rotation (Fig. C) :
L'affichage alterne entre les prévisions a 1 jour toutes les 5 secondes : AUJOURD'HUI, DEMAIN, DANS 2 JOURS, DANS 3 JOURS



C1: Température maximale (HI) et minimale (LO) pour le jour affiché (AUJOURD'HUI) C2 : Symbole météo pour les tranches horaires de la journée :
00h-06h, 06h-12h, 12h-18h et 18h-24h

C3 : Le symbole de rotation est affiché en permanence a I'écran.

Affichage des prévisions météo :

A partir de I'affichage principal, utilisez la touche SWITCH/SET pour basculer 2
entre les 6 affichages de prévisions météo suivants :
Périodes de prévisions
Total Jour 1 Jour 2 Jour 3 Jour 4
Touche
Période de AUJOURDH | DEMAIN DANS 2 DANS 3
prévision ul JOURS JOURS
Par défaut 4 jours (1-4) »* * * *
% SWITCH/SET | 1jour (1) Iotototo}
% SWITCH/SET | 1jour(2) jefeiole] —
% SWITCH/SET | 1jour (3) forotote] ac e S
% SWITCH/SET | 1 jours (4) oo L —
& SWITCH/SET | 1jour (alternance) (hEoZoleze: TOMORROW

@
Le dernier réglage sélectionné est conservé en permanence. '?H.E } d
[l Toute la journée | [1 Une partie de la journée
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Symboles météo
Afin de vous fournir les informations météorologiques les plus détaillées possible, le symbole météo peut étre affiché sous plus de 40 variantes
différentes. Il existe 14 symboles réservés au jour, 14 symboles réservés a la nuit et 13 symboles utilisés aussi bien pour le jour que pour la nuit :

Matin (06-12)
Aprés midi (12-18)

ciel dégagé |partiellement [assez nuageux pluie faible pluie
nuageux nuageux
Journée (00-24)
Matin (06-12) Ly s ! L
Aprés midi (12-18) -O_ =L o N
O |G| S5 &5 | &5
! (o .Q . .
[ ]
Soirée (18-24)
Nuit (00-06) ))
My . .
[ ]
fortes pluies |grésil/neige  [faibles chutes [chutes de fortes chutes [faibles averses
roulée de neige neige de neige de pluie
Journée (00-24)
Matin (06-12) Wt
Aprés midi (12-18) > N\
oD O | O CSad
o 097 #, 8 F ® # g # g VP s
Soirée (18-24)
Nuit (00-06)
D O | &d o)
& 7d e #,o4 ¥ % g kg ¥ g
Description averses de fortes averses Javerses de fortes averses |averses de brouillard léger
pluie de pluie neige de neige grésil ou de
grésil mou
(neige roulée)
Journée (00-24)
Matin (06-12) y A A N
Aprés midi (12-18) =
#® * g VF
Soirée (18-24)
Nuit (00-06) — =
= N
o &I :
% g F
brouillard orage sec pluie orageuse [pluie orageuse [pluie orageuse|trés nuageux
dense faible forte orage sec
Journée (00-24)

Soirée (18-24)
Nuit (00-06)

averses
orageuses
faibles

averses
orageuses

averses
orageuses
fortes




Journée (00-24)

Matin (06-12) N | s, Ly
Aprés midi (12-18) = =
oD | Coad | o
, ¢ - . y ) p y b P ;‘
Soirée (18-24)
Nuit (00-06)

Informations météorologiques supplémentaires
- Températures maximales et minimales quotidiennes

Outre les informations météorologiques actuelles, la station prévoit également les températures maximales et minimales de la journée. Veuillez noter
que des écarts a la hausse ou a la baisse peuvent survenir, en particulier dans les régions présentant d'importantes variations d'altitude.

- Fonction d'alerte

En cas d'alerte concernant des tempétes, de fortes pluies, du verglas, de la chaleur ou des niveaux élevés d'UV, un triangle d'avertissement s'affiche
a cOté du jour ou de la partie de la journée concernée.

A Situation d'alerte Jour complet Partie de la journée
Quantité de précipitations en 1 heure > 15 mm
Pluie Attentllon - précipitations _ _
massives Quantité de Quantité de
précipitations en 24 précipitations en 6
heures > 30 mm heures 220 mm
Vent Attention : vent violent Coups de vent 2 force 8 / 75 km/h
Chaleur Attention — chaleur extréme Température maximale journaliere > 35 °C (affichage d'un avertissement
I'aprés-midi)
uv Attention — Index UV 28
Rayonnement UV tres
intense
Verglas / Attention — Un événement d'alerte est prévu par wetter.com
pluie Verglas / Pluie verglagante (généralement associé a du grésil ou du grésil
verglagant mou/neige roulée).
e

Eclairage de I'écran (en fonctionnement normal avec I'adaptateur secteur)

0 Il existe 5 options de réglage pour I'éclairage de I'écran :

0 Une simple pression sur la touche LIGHT permet de choisir entre LIGHT OFF (éclairage désactivé) et les niveaux

LVL 1 (luminosité minimale), 2, 3 (réglage par défaut) et 4 (luminosité maximale). Le dernier niveau sélectionné reste actif en permanence.
Remarque : L'éclairage en continu ne fonctionne qu'avec I'adaptateur secteur. En mode batterie seule, le rétroéclairage est toujours éteint ; il s'active
pendant 10 secondes lorsque I'on appuie sur la touche LIGHT.

Fonction de variation automatique de l'intensité (AutoDim)
Si vous le souhaitez, une fonction de variation automatique de l'intensité peut étre activée pour la nuit.
L'éclairage de I'écran passe alors automatiquement au niveau 1 ou s'éteint (OFF) pendant la plage horaire définie.

0 Maintenez le bouton LIGHT enfoncé pendant 3 secondes. « AUTO DIM » s'affiche a I'écran et « OFF » (réglage par défaut) clignote. Appuyez
sur le bouton + ou - pour sélectionner « ON ». Confirmez le réglage avec le bouton LIGHT.

0 L'heure de début « DIM START » clignote (22:00 par défaut). Utilisez le bouton + ou - pour régler 'neure de début (heures pleines).

0 Confirmez le réglage avec le bouton LIGHT. L'heure de fin « DIM STOP » clignote (6:00 par défaut). Utilisez le bouton + ou - pour régler
I'heure de fin (heures pleines). Confirmez le réglage avec le bouton LIGHT.

0 Vous pouvez maintenant utiliser le bouton + ou - pour choisir si I'éclairage de I'écran doit étre activé au niveau 1 (« DIM.LVL 1 ») ou éteint («

DIM.LVL OFF ») pendant la fonction de variation automatique. Confirmez le réglage avec le bouton LIGHT pour revenir au mode normal.



Emetteurs sans fil

Aprés la mise en service de I'émetteur de température et d'humidité 1D-AO fourni (comme décrit dans le guide de démarrage rapide), les valeurs
mesurées s'affichent dans la zone réservée a I'émetteur extérieur (couleur orange).

Utilisation avec plusieurs émetteurs (5 au maximum)

La station peut afficher jusqu'a 5 émetteurs. Chaque émetteur posséde son propre numéro d'identification (ID) (neuf caractéres alphanumériques). Ce
numéro est imprimé sur I'émetteur correspondant.

0 Si vous maintenez enfoncée la touche TX située dans le compartiment des piles de I'émetteur pendant 5 secondes, le numéro d'identification
s'affiche également sur I'écran de I'émetteur (les chiffres apparaissent par groupes de trois, successivement).

0 Si vous avez connecté plusieurs émetteurs, appuyez sur la touche CHANNEL pour passer d'un canal a l'autre (de 1 a 5). Le numéro
d'identification de I'émetteur capté s'affiche briévement et les valeurs extérieures apparaissent sur I'écran de la station de base.

0 Vous pouvez également chaisir un affichage alterné des canaux. Appuyez sur la touche CHANNEL. Aprés le dernier canal enregistré, un
symbole en forme de cercle apparait.

0 Pour désactiver cette fonction, appuyez & nouveau sur la touche CHANNEL.

Perte du signal de I'émetteur

0 Si la liaison entre I'émetteur et le récepteur est perdue aprés une réception réussie, les derniéres valeurs transmises restent affichées
pendant 30 minutes, puis la mention « - - » apparait. Le symbole de réception de I'émetteur disparait.

0 Aprés 60 minutes sans mise & jour, une recherche de I'émetteur enregistré est lancée automatiquement pendant 5 minutes. En cas d'échec

de la réception, la recherche est répétée toutes les 60 minutes. Pendant la recherche de I'émetteur, le symbole de réception clignote.

Remarque : lors de la recherche automatique d'un émetteur perdu, seuls les émetteurs connus (dont I'ID individuel a été enregistré au préalable) sont
recherchés et acceptés. Les émetteurs dotés de nouveaux ID ne sont pris en compte par la station que lors de la premiére recherche effectuée aprés la
mise en service de I'appareil ou lors d'une recherche manuelle.

Recherche manuelle de I'émetteur

0 Sélectionnez le canal souhaité a 'aide de la touche CHANNEL de la station de base.

0 Maintenez la touche CHANNEL enfoncée pendant trois secondes. Un signal sonore retentit. L'ID de I'émetteur éventuellement enregistré sur
ce canal est effacé et la recherche de I'émetteur démarre. [ Le symbole de réception de I'émetteur clignote. Appuyez brievement sur le bouton TX situé
dans le compartiment des piles de I'émetteur. La transmission des données s'effectue immédiatement et, si la réception réussit, les valeurs extérieures
s'affichent sur I'écran de la station de base.

Alimentation électrique

O Pour un fonctionnement normal, la station de base doit étre utilisée avec I'adaptateur secteur fourni. Les piles (3 x 1,5 V AA, non incluses)
assurent le maintien des fonctions en cas de coupure de courant, évitant ainsi toute nouvelle configuration et préservant les réglages.

O En mode d'alimentation par piles uniquement, la station passe en mode économie d'énergie pour réduire la consommation. Les fonctions Wi-
Fi et la connexion en ligne ne sont pas disponibles sans adaptateur secteur. L'écran n'est pas rétroéclairé en permanence (|'éclairage ne s'active
qu'en appuyant sur une touche).

Remplacement des piles

[l Dés que le symbole de pile apparait sur I'affichage des valeurs extérieures de la station de base ou sur I'écran de I'émetteur extérieur, remplacez
les piles de I'émetteur extérieur.

[l Dés que le symbole de pile apparait sur I'affichage des valeurs intérieures, cela signifie soit qu'aucune pile de secours n'est insérée dans la
station de base, soit que celles-ci doivent étre remplacées.

[l Lorsque la tension atteint la limite minimale en mode de fonctionnement sur piles uniquement, le symbole de pile se met a clignoter. Dans ce
cas, il existe un risque élevé de panne du systeme. Remplacez immédiatement les piles de la station de base.



Redémarrage

O Si 'appareil a déja été mis en service et que le module Wi-Fi conserve en mémoire des données réseau (SSID et mot de passe), le symbole
Wi-Fi clignote apreés le branchement de |'adaptateur secteur, tandis que I'appareil tente de se connecter automatiquement a Internet et au serveur.

O Une fois la connexion au réseau Wi-Fi local et & Internet établie, le symbole Wi-Fi reste affiché en continu (sans clignoter).
0 Si la connexion au serveur est établie, le cadre entourant le symbole Wi-Fi s'affiche également en continu.
O Si un paramétre de localisation est déja défini sur le serveur pour cet identifiant d'appareil, I'heure et la date locales correspondantes, ainsi

que les données météorologiques, sont regues depuis le serveur aprés un court délai (généralement 10 a 20 secondes).

O Lors du démarrage, le symbole de transmission de I'émetteur clignote également. Appuyez alors briévement sur le bouton TX situé dans le
compartiment des piles de I'émetteur.

Vérification des identifiants de I'appareil (Gateway)

0 En mode normal, si vous maintenez la touche « - » enfoncée pendant 3 secondes, la station affiche l'identifiant (ID) du module passerelle Wi-
Fi intégré pendant 5 secondes (9 chiffres).

Version Wi-Fi, version du micrologiciel (firmware), version du micrologiciel de I'unité d'affichage (DU) et adresse IP actuelle.

0 En mode normal, si vous maintenez la touche « + » enfoncée pendant 3 secondes, la station affiche successivement : la version du
micrologiciel du module WLAN (WIFI XXXX, affiché deux fois pendant 4 secondes), puis la version du micrologiciel de I'appareil (DU XXXX, pendant 4
secondes), suivie de « IP XXX. » (les 3 premiers chiffres) pendant 4 secondes, et enfin les 9 chiffres restants de I'adresse IP (« XXX XXX.XXX »)
pendant 4 secondes. L'affichage revient automatiquement au mode normal.

Si l'appareil n'est pas connecté a un réseau, l'adresse IP est représentée par des tirets (« --- »). En mode Point d'accés (AP), I'adresse IP
préprogrammée pour ce mode est indiquée ; une fois la connexion au réseau local établie, I'adresse IP attribuée au sein de ce réseau s'affiche.

Mise a jour du micrologiciel (firmware)

0 Il est possible d'effectuer une mise a jour du micrologiciel de I'appareil et/ou du micrologiciel de l'unité de transmission (DU). Vous pouvez
sélectionner I'option « OTA » dans le pied de page du portail TFA.me (go.TFA.me). Une fois la section OTA ouverte, saisissez le numéro d'identification
de votre station. Le systéme vérifiera alors si une version plus récente du micrologiciel ou du micrologiciel DU est disponible. Si c'est le cas, vous
pourrez effectuer la mise & jour directement en suivant les instructions indiquées dans la zone OTA.

Réinitialisation aux paramétres d'usine

0 En cas de dysfonctionnement grave, ou si vous souhaitez réinitialiser tous les paramétres et les données en mémoire de la station et du
module passerelle Wi-Fi aux réglages d'usine, maintenez les touches « + » et « - » enfoncées simultanément pendant 5 secondes. Un signal sonore
retentit. L'indication « RESET » s'affiche a I'écran, accompagnée d'un symbole sur la droite qui change d'aspect pendant le processus. Enfin, aprés
environ 30 secondes, un autre signal sonore retentit.

0 L'appareil doit ensuite étre remis en service (voir le guide de configuration rapide).

Installation
Positionnement et fixation de la station de base et de I'émetteur

0 La station de base peut étre posée sur n'importe quelle surface plane grace au support situé a l'arriére.

0 Le support peut étre retiré (maintenez fermement la station d'une main et faites levier vers le bas sur le support avec I'autre main) afin de fixer
la station de base au mur a I'aide des orifices de montage prévus a |'arriére.

0 Veillez & éviter la proximité de sources d'interférences telles que des écrans d'ordinateur, des téléviseurs ou des objets métalliques massifs.
0 Ne placez pas la station de base a proximité de radiateurs, d'autres sources de chaleur ou a la lumiére directe du soleil.

0 Gréce a son support, I'émetteur extérieur peut &tre posé sur une surface plane ou fixé au mur & I'emplacement de votre choix. Si vous

linstallez & I'extérieur, choisissez un endroit ombragé et sec pour I'émetteur. L'exposition directe au soleil peut fausser les mesures, et une humidité
constante risque d'endommager inutilement les composants électroniques.

0 Une fois I'emplacement choisi, vérifiez que la transmission entre I'émetteur et la station de base est possible (portée de transmission jusqu'a
100 m en champ libre). La portée peut étre considérablement réduite par la présence de murs épais, en particulier ceux contenant des éléments
métalliques

0 Si nécessaire, choisissez un autre emplacement pour I'émetteur extérieur et/ou la station de base.

0 Assurez-vous que la station de base capte correctement le signal Wi-Fi a I'endroit ou elle est installée.

Entretien et maintenance

0 Nettoyez les appareils & I'aide d'un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.
0 Retirez les piles et débranchez I'adaptateur secteur de la station de base si les appareils ne doivent pas étre utilisés pendant une longue
période.

O Rangez les appareils dans un endroit sec.



Dépannage

Probléme

Solution

Pas d'affichage sur la station

Fonctionnement sur adaptateur secteur :

Raccordez la station de base a l'adaptateur secteur. Vérifiez I'adaptateur secteur.
Fonctionnement sur piles :

Assurez-vous que la polarité des piles est correcte.

Remplacez les piles.

L'écran de la station de base n'est pas éclairé.

Fonctionnement sur adaptateur secteur :

Appuyez sur le bouton LIGHT pour activer le rétroéclairage.
Fonctionnement sur piles :

Appuyez sur n'importe quel bouton pour activer briévement le rétroéclairage.

Aucun affichage sur 'émetteur

Vérifiez que la polarité des piles est correcte.
Remplacez les piles.

Aucune réception de 'émetteur extérieur ;
affichage « - - »

Aucun émetteur extérieur n'est
installé. Vérifiez les piles de I'émetteur
extérieur.

(Utilisez uniqguement des piles non
rechargeables de 1,5 V)

Redémarrez I'émetteur extérieur et la
station de base conformément au
manuel. Effectuez une recherche
manuelle de I'émetteur (conformément
au manuel).

Choisissez un autre emplacement pour I'émetteur et/ou la
station de base. Réduisez la distance entre I'émetteur et la
station de base. Vérifiez la présence d'interférences.

Indication incorrecte

Réinitialisation aux
parameétres d'usine /
Fonctionnement sur
piles : remplacez les
piles.

Pour plus d'informations sur le dépannage, veuillez consulter la FAQ sur notre site Web.

Si votre appareil ne fonctionne pas malgré ces mesures, veuillez contacter le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit pour obtenir des

conseils.
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